389199-2015 - Competition See the notice on TED website

Poland-Nowy Sacz: Education and training services
OJ S 213/2015 04/11/2015

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Nowosgdecki Inkubator Przedsiebiorczosci
Postal address: Wyspianskiego 13
Town: Nowy Sgcz
Postal code: 33-300
Country: Poland
E-mail: simap@wp.eu
Telephone: +48 184736847
Fax: +48 184423569
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.inkubator.nowysacz.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Regional or local agency/office

1.3. Main activity
Other: wsparcie sektora MSP

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Przeprowadzenie szkolen dla uczniow szkdt ponadgimnazjalnych prowadzgcych ksztatcenie
zawodowe z terenu Miasta Nowy Sgcz.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 24: Education and vocational education services
Main site or place of performance: Nowy Sacz.
NUTS code PL215 Nowosgdecki

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract
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I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamdwienia jest organizacja szkolen dla uczniow szkoét ponadgimnazjalnych
prowadzacych ksztatcenie zawodowe z terenu Miasta Nowy Sgcz w ramach realizacji projektu
systemowego pn. ,Modernizacja ksztatcenia zawodowego w Matopolsce”,
wspoftfinansowanego przez Unie Europejskg w ramach Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Program Operacyjny Kapitat Ludzki, Priorytet IX Rozwdj wyksztatcenia i kompetencji w
regionach, Dziatanie 9.2 Podnoszenie atrakcyjnosci i jakosci szkolnictwa zawodowego. Wykaz
szkolen stanowi Zatgcznik nr 3 do niniejszej specyfikacji.

1.1.6. CPV code(s)
80000000 Education and training services, 80210000 Technical and vocational secondary
education services, 80500000 Training services, 80510000 Specialist training services,
80530000 Vocational training services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement
1.2.1. Total quantity or scope

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 26.11.2015. Completion 21.12.2015

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I11.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia wadium.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions

lll.2. Conditions for participation
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lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Na podstawie oswiadczenia w trybie art. 22 ust. 1
ustawy Pzp.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Na podstawie oswiadczenia w trybie art. 22 ust.1
ustawy Pzp.
Minimum level(s) of standards possibly required: Na podstawie oswiadczenia w trybie art. 22
ust.1 ustawy Pzp.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Na podstawie oswiadczenia w trybie art. 22 ust.1 ustawy Pzp.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Na podstawie oswiadczenia w trybie art. 22 ust.1 ustawy Pzp.

I11.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts

lll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: yes

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
ZPP/271/30/10/2015

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
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IvV.3.3.

IV.3.4.

IV.3.5.

IV.3.6.

IV.3.7.

IvV.3.8.

no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive

document

Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 9.11.2015 - 15:00

Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate

10.11.2015 - 08:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected

candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted

Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 10.11.2015 - 9:00
Place:

Nowy Sacz.

Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VI1.

VI.2.

VI.3.
V1.4,
Vi.4.1.

389199-2015

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds

The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:

yes

Identification of the project: ,Modernizacja ksztatcenia zawodowego w Matopolsce”,

wspotfinansowanego przez Unie Europejskg w ramach Europejskiego Funduszu Spotecznego,

Program Operacyjny Kapitat Ludzki, Priorytet IX Rozwdj wyksztatcenia i kompetencji w
regionach, Dziatanie 9.2 Podnoszenie atrakcyjnosci i jakosci szkolnictwa zawodowego.

Additional information
Procedures for review

Review body

Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

Telephone: +48 224587201

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a

Town: Warszawa
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Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587201

VI.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: W terminie 10 dni od dnia przestania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty
przestane w sposoéb okreslony w art. 27 ust. 2, albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty
przestane w inny sposob — w przypadku gdy warto$¢ zamowienia jest rowna lub przekracza
kwoty okreslone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8,
2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdéwieniu, a jezeli postepowanie jest prowadzone w
trybie przetargu nieograniczonego, takze wobec postanowien specyfikacji istotnych warunkéw
zamowienia, wnosi sie w terminie:
a) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia specyfikacji istotnych warunkéw zaméwienia na stronie internetowej — jezeli
wartos¢ zamowienia jest rowna lub przekracza kwoty okres$lone w przepisach wydanych na
podstawie art. 11 ust. 8,
3. Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie:
a) w przypadku zamowien, ktorych wartosc jest rowna lub przekracza kwoty okreslone w
przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 — w terminie 10 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia,
Zgodnie z Dziatem VI — Srodki ochrony prawnej Rozdziat 3 Skarga do Sgdu uregulowana w
przepisach art. 198a—198g ustawy Prawo Zamowien Publicznych art. 198a ,Na orzeczenie
Izby stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu”.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587201

VI.5. Date of dispatch of this notice
30.10.2015
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